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Dimensions: 65x 110 mm
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Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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This device complies with part 15 of the FCC results. Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference and

2. This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation

Note: This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a
class B digital device, pursuant to Part 15 of the Federal Communications
Commission (FCC) rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

1.1. Reorient or relocate the receiving antenna

1.2. Increase the separation between the equipment and receiver

1.3. Connect the equipment into and outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected

1.4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void
the user's authority to operate the equipment.

C € CE DECLARATION OF CONFORMITY

Satechi declares that this product is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of applicable EC directives. For Europe, a copy of the
Declaration of Conformity for this product may be obtained by visiting
https://satechi.net/support/doc

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003
(Cet appareil numérique de la Classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be
of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

NEED HELP?

BESOIN D'AIDE? | ,NECESITA AYUDA? | BENOTIGEN SIE
HILFE? | HAI BISOGNO DI AIUTO? | YARDIMA M
IHTIYACINIZ VAR? | POTRZEBUJE POMOCY? | PRECISA
DE AJUDA? | HY)XXHA MOMOLLb? | BhiFHUETTHV? |
ES0| ERstL | FEE? | FEE?

Manufacturer:

7365 Mission Gorge Rd. Ste. G
San Diego, CA 92120, USA

+1 858 268 1800
support@satechi.com
www.satechi.net

EU Authorized Representative:
Chemical Inspection and Regulation
Service Limited

CIRS, Regus Harcourt Centre
Dublin, Ireland, D02 HW77

+353 1477 3710

UK Representative:

Chemical Inspection and Regulation
Service UK Ltd.

Unit 536, Salisbury House

London Wall, London, EC2M 5SQ
+44 20 3289 6395

SATECHI

TYPE-C GIGABIT
ETHERNET ADAPTER

USER MANUAL

Manuel de l'utilisateur | Manual de usuario |
Benutzerhandbuch | Manuale utente | Kullanim
kilavuzu | Instrukcja obstugi | Manual de usudrio |
PykoBogcTBO nonbsosatens | 1—H—<=a7)L |
AMER N | ERERA | AFRA

PLUG & PLAY

BRANCHEZ & JOUEZ | CONECTAR Y USAR | STECKEN &
SPIELEN | COLLEGARE E GIOCARE | TAK VE GALISTIR |
PODEACZ | UZYWAJ | CONECTE E USE | MOAKJTIO4M U
PABOTAN | F50&FL- | Z2{1 o Z2j|0] | BNiEEIA
| BNidERNA

1. Connect to a laptop or tablet
Connectez-vous a un ordinateur portable ou une tablette |
Conecte a una computadora portatil o tableta | Mit einem
Laptop oder Tablet verbinden | Collega a un laptop o tablet
| Bir dizustu bilgisayara veya tablete baglanin | Podtacz do
laptopa lub tabletu | Conecte-se a um laptop ou tablet |
MOAKNOUNTE K HOYTOYKY WK nnaHweTy | /—k/\Y 1>
DT Ly MM | cES =S5l 2 | SRR
SCRUEBRETIRER | EEEEIDABREE FIREBEM

2. Connect your devices

Connectez vos appareils | Conecte sus dispositivos |
SchlieRen Sie Ihre Geréte an | Collega i tuoi dispositivi |
Cihazlarinizi baglayin | Podtacz swoje urzadzenia | Conecte
seus dispositivos | MogkntouuTe cou yeTpoiicTsa | H18
WDTNA R8T | 717 A2 | EEREHEE | &R
potibpisa=y

FUNCTIONS

FONCTIONS | FUNCIONES | FUNKTIONEN | FUNZIONI |
FONKSIYONLAR | FUNKCJE | FUNGOES | ®YHKLWM |
1EE | 715 | ThEE | ThEE

(3]

1. USB-C Connector

Connecteur USB-C | Conector USB-C | USB-C-Anschluss |
Connettore USB-C | USB-C Konektorii | Ztagcze USB-C |
Conector USB-C | Pasbem USB-C | USB-C J#2% | USB-C
F{HIE] | USB-CiEHsgs | USB-CiEHzas

2. LED Indicator
Indicateur LED | Indicador LED | LED-Anzeige | Indicatore
LED | LED Gostergesi | Wskaznik LED | Indicador LED |
CeeToanoaHbiit Mnaukatop | LED >4 —4 | LED BAIS |
LED$ER)E | LEDIETAT

3. Ethernet Port (Up to 1 Gigabit)

Port Ethernet | Puerto Ethernet | Ethernet-Anschluss |
Porta Ethernet | Ethernet Portu | Port Ethernet | Conexdo de
Rede | MopT Ethernet | - —H % w bAR— | O|C{H ZE |
ZRABRRIR | AW

4. Aluminum Construction

Conception en Aluminium | Construccion de Aluminio |
Aluminium-Konstruktion | Realizzato in Alluminio | Aliminyum
Konstriksiyon | Aluminiowa Konstrukcja | Construgdo em
Aluminio | AntomuHueas KoHeTpykuus | 7L =7 L&
| =20l X | 86 | SBEN

IMPORTANT

IMPORTANT | IMPORTANTE | WICHTIG | IMPORTANTE
| ONEMLI | WAZNY | IMPORTANTE | BAXHO | 2% |
a3 | EBAE | EEER

+ We recommend customers use genuine cables
when they are trying to sync.

+ Nous recommandons aux clients d'utiliser des cébles
authentiques lorsqu'ils essaient de synchroniser.

+ Recomendamos a los clientes que utilicen cables
originales cuando intenten sincronizar.

« Wir empfehlen Kunden, Originalkabel zu verwenden,
wenn sie versuchen, zu synchronisieren.

« Consigliamo ai clienti di utilizzare cavi originali quando
tentano di eseguire la sincronizzazione.

« MUsterilerin  esitlemeye galisirken  orijinal  kablolar
kullanmasini Oneririz.

+ Zalecamy klientom korzystanie z oryginalnych kabli
podczas proby synchronizacii.

+ Recomendamos que os clientes usem cabos genuinos
ao tentar sincronizar.

* Mbl pekomMeHayem KNNeHTam MCNOMb30BaTb
OpUrnHanbHble Kabenu Npy NoMbITKE CUHXPOHU3ALINN.
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